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M IK I KOZ
Társadalmi és ismeretterjesztő hetilap.

Szerkesztői innia 
hova h lap szellemi részéi tárgyazo kiihleinényiik intézendők : 

Nagy-Orosi-ufeza sz. a.
K iadó-hivatal :

Nngy-Orosi-utcza 993. sz. a.

Megjelenik minden vasárnap.
E lő fiz e ti Cl áruk:

helyben házhoz hordva vagy postai szétküldéssel !
r.<rcsz 
Fél évre 
Kvnegyctl.Mikiiit

Hirdetések dija :
Minden r> hasábos pelit-sor vagy ennek térfoglalata egyszeri 
hirdetésért ' i  kr. tohliszöri hirdetésért 4 kr. mind n heigtatáa- 

nnl. — Btlvegdij minden igtatásért külön 30 ujkr. 
Nyílttérijén minden hároinlmsábos garmond-sor 20 ujkr.

Előfizetési felhívás

N Y Í R I  k ö z l ö n y
Julius- deczemberl folyaméira.

Rövid a pálya, mit három hó alatt m eg
futhattunk és szűk a tér. m elyen mozogtunk : 
de azért bátran el mondhatjuk, hogy e rövid 
működésünk is, m ely noha nem volt egyéb , 
kezdem ényezési kisérlelnél és folytonos küz
delemnél. nem illant el nyom és hatás nélkül.

Aki lapunk eddigi egyes szám ait szor
galmasan o lvasta; s volt alkalma egy ik-másik 
hasonló irányú vidéki lapba is tekinteni : m eg
győződhetett arról, hogy kijelölt irányunktól 
egylépésnyire sem  tértünk el s perezre sem 
feledtük, hogy hely i, illetőleg m egyei lap  
vagynnk.

Ila  tehát semmi eg y éb  érdemünk nem 
volna is, m aga az, hogy lapunk hasábjait, 
n em  a f ő v á r o s i  vagy más v i d é k i  l a p o k  
k ö z l e m é n y e i b ő l .  amitől pedig ezidő-
szerént egyetlen  hazai lapunk sem mentt. -  
hanem a ni e g y  e i, a h e l y i  n a p i és t á r s a s 
é l e t  e s e m é n y e i b ő l  :i ) I i t o 1 1 u k ö s s z e ,  
kell hogy • a közfigyelm et magunkra vontuk 
légyen.

Nem akartuk, és nem akarjuk, hogy la 
punk fö lösleges czikk legyen olvasóink asz
talán Ez pedig csak ugv érhető el, ha szi
gorúan m egyei, illetőleg helyi lap maradunk.

Nem kapkodunk tehát jövőre sem idegen, 
tarka öltözékek után; továbbra is csak eddigi 
szerény, saját kezünk szőtte kelm éből gyár- \ 
tott ruhában jelenünk meg nagyérdem ű pár
tolóink olvasóterm ében. Reméljük, hogv csakis 
igy  lesz lapunk szívesen látott vendég.

Elmondhatjuk továbbá azt is, hogv la 
punk nyelvezet és irály tekintetében, bármely 
hasonló hazai vállalattal kiállja a versenyt, 
ami ha nem is érdem ; de nálunk, hol a n é - ! 
met és franczia iskola o ly  erős gvökeret vert. 
s íróink annyira pongyolán írnak, az olva
sóra nézve csak kellem es behatással lehet.

Ez irányt jövőben sem tévcsztendjük el 
szent elől.

Törekvésünk főrugója, ezentúl is Sza- 
bolr.smegyc közös érdekeinek benn folytonos 
előmozdítása. kifelé hu képviselése leernl.

Reméljük, hogy Szabolcsm egye közön
sége m éltányolni fogja e törekvésünket s ki
lépve az eddig elfoglalt, részvétleim ég köré
ből, nem engedi. hog> e z  e g y e t l e n  h e l v i  
l a p j a  épen akkor, midőn a !<*■_>nagyobb szük
ség  volna rá, legyen kénytelen újból m eg
szűnni.

Egyetlennek mondjuk; mert a ,.T isza -  
v id é k “-et, mely Debreczenben jelenik meg. s 
mely a ,.N y  i ri K ö z 1 ö v  íenállása óta egyet
lenszer sent méltatta Szabolcséin- ét arra, hogy 
bizottm ányi gyííb  seiről m egem lékezzék : nem 
lehet m egyei lapnak tekintem.

A m egyei és községi elet. szervezése s 
az ezzel járó niozgalm akkétségkivül igen fon
tos és érdekes tárg\ ait kepezik a napi kér
déseknek liárnu-imvire éltért is az uj niegye- 
és k özségi rendszer a régitő l; annyi tagad- 
hatlan, hogy uj alakjukban is erős védsánczai 
maradnak nz ünkorm»nyz/Unuk. <•* alkotmá
nyosságnak Minden honpolgárnak szent kö
telessége tehát, e mozgalmakat folyvást figye
lemmel kisérni: hogy ha a közgyűléseken nem 
is, legalább a sajtó terén, a helyi lapban hoz
zászólhasson egvik-nuisik közérdekű tárgyhoz.

Ezért van most nagv szükség a helyi 
lapra. Ila  nem volna Szabolc*m egyének ily 
lapja; mindenáron teremteni kellene azt.

Mi részünkről mindent elkövetünk, hogy  
feladatunknak a lehetőleg m egfeleljünk; mit 
azonban csak töm eges pártolás m ellett érhetni el.

T isztelettel felkérjük tehát úgy az ed
digi lelkes pártoló, mint az e lap anyagi tá 
mogatásában eddig részt nem vett n é. me
gyei olvasó közönséget : szíveskedjenek la 
punkat, annak mielőbbi m egrendelése által, 
becses pártfogásába vem i

Lapunk alakja és fö ltételei a légiek  
maradnak.

Nyíregyháza, június 24. 1871.

A szerkesztőség.

Nyíregyháza, jim. 21.
Aki nz előhnladás terén fokozatosan 

emelkedő városunk jelentékeny életképesse
get tanúsító tevékeny mozzanatait éber fi
gyelemmel kísérte, annak önkéntelen fel kel
lett fedeznie az okokat is, melyek városunk 
a n y a g i és szellemi előhaladására mindenkor 
zsibbasztólag hatottak s hatnak jelenben is.

Tagadhatlan, hogy naponkint nagyobb 
mérvben fejlődő ipar- és kereskedelmi üzle
teink utján a világ nagy piaezuival jövünk 
közvetlen összeköttetésbe; és hogy gazdá- 
szatunk hatáskörében különböző iparágakat 
kezdvén fejleszteni, jelenleg már a fősulyt 
nem pusztán a földmívelésre fekteti. E ked
vező jelenségek fokozatosan mind oda irá
nyulnak, miszerént városunk ipar- és keres
kedelmi tekintetben, országunk az e té
ren már magának jelentékenyebb nevet

vívott városaival maholnap ki fogja állani a 
versenyt.

De hogy e fentebb körülírt, tekintetek- 
beni kitűnő előhaladás tetőpontját városunk 
jövőben elérhesse, avagy megközelíthesse, 
az anyagi elöhnladással a szellemiekben i.-s 
párhuzamosan elő kell mennie. E nélkül, né
zetem szerént, fokozott, erőfeszítés melktt 
sem küzdlieti tel magát az emelkedés és óhaj
tandó felvirágozás azon kitűnő pofjára, hová 
azzal párhuzamosan haladva, nagyobb küz
delem nélkül, kevés időköz alatt, feljuthat.

Nem érintem én itt e helyen a nevelés 
ügyét; e térre nem is óhajtásom vinni a szel
lemiekben! visszamaradás okozatainak tüze
tes fejtegetését : mert minden elfogultság 
nélkül, a legőszintebben ismerem azt, hogy 
a nevelés terén, jeles tehetségű tanárokkal 
ellátott iskoláinkban, a tanutók dicséretes

elölialadást tesznek, mit fényesen tanúsít az 
is, hogy iskoláinkat a vidékről is folytonosan 
számos tanuló látogatja.

Az okok, melyek városunknak jelzett 
tekintetekbeni párhuzamos előlmladását ez- 
i<lőszerént akadályozzák, egyedül nyilvános 
társaséletünknek viszás felfogásában s annak 
módnélkül tévesztett alkalmazásában rejle
nek. E téren, vagyis az élet ez iskolájában, 
nézetem szerént, hiányzanak azon lánczsze- 
mek, melyek a társadalmunkra oly igen ve
szélyes magán- és pártérdekek táplálta né
zeteknek teljes mellőzése nélkül, soha mara
dandókig össze nem fűzhet ők.

Bocsánatot kérek tehát azon gyengébb 
idegzetű s testi szervezetüknél fogva csekély 
indokból is könnyen izgatható vérmérsékletű 
polgártársaim és tisztelt delnőimtől, akik az 
alkotmányosság és szabadsajtó jelenkorsza
kában, az őszinte szóért, mely az alkotmá
nyosság nagy eszméjével elválhatatlanul kar
öltve járó szabadszólás jogát magában fog
lalja, annyira elérzékenyülnek, miszerént ahe
lvett, hogy sértve hitt becses személyiségük 
miatt, az illetőnek megczáfolása, vagy a tör
vény alkalmának igénybevétele, avagy a sér
tőnek lovagin* elégtételref felhívásával igye
keznének maguknak elégtételt szerezni s 
ekéiit állítólagos sérelmeztetésüket megtor- 
lani : vagy visszavonulnak azon nyilvános 
térről, hol szakismeretük, szép tehetségük s 
tekintélyes társadalmi állásuknál fogva, a 
közügyek fejlesztésénél, tapintatos és bölcs 
tanácsaikkal,jelentékenyen használhatnának; 
vagy pedig merően pártérdekből a rágalom 
nvilait szórják meggondolatlanul azok ellen, 
akik nyilvánosan vallott elveiknél fogva, egy 
másik politikai párt táborához sorakoztak. 
Pedig ha léteznek is ily pártok soraikban, e 
különböző ( Iveket valló pártoknak politikai 
hitágazata annyiban mégis találkozik, ameny- 
nyiben, ha különböző utakon is, de a szere

te te tt közös hazának, „hol élnünk, halnunk 
kell1* önzés nélküli holdogitására törekszünk.

Sőt benső meggyőződésem szerént csakis 
a haza iráti önzetlen szeretet fogalma állítja 
elénk azon hazafiul ernvedetlen kötelességet, 
melyszerit a hazaszeretetben versenyeznünk 
kell. Ha tehát hazánk jövő jólétén és boldo- 
gitásán kötelességszerüleg munkálni kívá
nunk, épen e tér az, melyen pártállást kell 
elfoglalnunk éspedig olyant, mely hitünk 
szerént óhajtásunk eredményéhez vezetend. 
Az e téreni semlegesség szeréntem, csakis a 
hazariatlanság jellegét képviselheti.

Bármiként igyekezzünk is tehát a nyil
vános társasélet bői a magán családok békés 
házi tűzhelyeikhez is átszivárgó, ezen kór- 
nuyuggal terhelt nem törvényes gyermeknek 
a lehető loggyöngédebb nevet adni, végre is 
csak k is k o r ú s á g  lesz annak divatos, es 
valódi neve. Bocsánat, de nagyon reánk illik 
ez elnevezés : mivel mi pártszellomünket 
nemcsak tanácskozási termeinkbe, olvasó- es 
egyéb jótékonyczélu egyleteinkbe, de még a 
politikával semmi összekötésben sem álló 
pénzintézeteinkbe is át visszük. Pedig mind-



ezeknek messze jövőben kiható, s több te
kintetben hátrányos következései voltak, 
vannak és lesznek. Mennyi üdvös kezdemé
nyezés dőlt dugába s halt el csirájában csak 
a városi közügyeket illetőleg is, a pártszol- 
Jűin imádása miatt.

Ha tehát városunknak úgy anyagi, mint 
szellemi előhaladását lelkűnkből óhajtjuk : 
mindenekelőtt a közügyek fejlesztésénél vet
kezünk le s dobjunk el magunktól minden
féle fajú és nemű önérdeket, pártszenvedélyt, 
és a kicsinyeskedésnek minden néven ne
vezhető oly nemeit, melyek csak kiskorosa- I 
gunkat jelzik ; fogjunk e magasztos czél mel
lett baráti kezet, s ragadjunk meg közös erő
vel és férfias kitartással minden városunk 
méltóságával megegyező s kínálkozó módot 
c's alkalmat.

S ha igy azután mindezeket összbangzó 
akarat s egyesült erővel Isten segélyével 
véghezvittük, nyugodt lelkiisinerettel hajt
hatjuk fáradt tagjainkat az örök álomra 
azon hitben, hogy még a késő utódok is, kik 
az általunk vetett magvak gyümölcseit élve- 
zendik, áldást esdő kegyelettel fognak reánk 
visszaemlékezni.

Egyetértés és férfias kitartás legyen te
hát jelszavunk a város közügyei vezetésénél.

Krasznay Gábor.

Nyíregyháza város képviseleti köz
gyűléséből.

J u n iu sh ó  19.

A mai napra kitűzve volt korcsmái haszonbéri i 
szerződés föltételei fölött élénk vita fejlődött ki a szép 
számmal megjelent képviseleti tagok között.

Első helyen, a bérleti föltételeknek macára a re- 
gále-jogra vonatkozó szövege ellen történtek felszó
lalások.

Jelesen az eredeti szöveg azon kifejezése helyett, 
hogy : „ha vagy teljesen megszűnnék a regále. vagy1 
kizárólagos természetéből kivetkőztettetnék“

B o d n á r I s tv á n  következő módositást ajánl : 
„ha vagy megszűnnék a regále, avagy ha Nyíregyházán 
a leendő bérlők rovására taxális italmérések engedé
lyeztetnének és tényleg gyakoroltatnának, a szerződés 
megszűnik hatályos lenni.11

R is z d o r f e r  főjegyző hosszasan védi az eredeti 
szövegezést; végre is azonban Bodnár I. módosítása 
fogadtatott el.

A bérlők által leteendő bánatpénz és biztosíték 
kérdése szintén hosszasan tárgyaltatott.

A küldöttség! munkálat 50%-it proponál
N ik e lsz k y  megelégszik 6%-kaL
K rúdy  nem kivánja terhelni a vállalkozókat. Már 

pedig az, hogy az 50% biztosíték és kezesek mellett, 
még váltóilag is biztosítani akaija a város magát,elide
geníti az árverelőket és vállalkozókat.

T Á R C Z  A.

Nyíregyháza a tározában.
Ne ijedjenek meg nyájas olvasóira! Távol legyen 

tőlem, hogy Nyíregyháza városát, szép és kedves höl
gyeivel, csak úgy könnyen áruba bocsátanáin és árát 
zsebre raknám : noha ez az újságírók életében nem tar
tozik a ritkaságok közzé, amennyiben nem csak egy vá
rost és sokszor egész hazát, de néha magukat is elad
ják. Nem, én ezt nem teszem.

. ■ Kalló szeretné ugyan Nyíregyházát oly ki
csivé varázsolni, hogy egy tárezóba tömve, zsebre te- 
hetné, hogy igy azután a versenytéren egyedül állva, az 
uj törvényszéket, e jó kövér falatot, elnyelhetné. Kár 
volna ezt tennie. Amennyire ismerem Nagy-Kálló étmü- 
szerveit, csak magának ártana vele. Nem volna képes e 
kövér falatot megemészteni. No de hagyjuk Nagy-Kállót 
▼ágyaival; maradjunk Nyíregyházán,

Tehát, mint mondám, korántsem akarom Nyíregy
házát valami kopott bőrtárczáha szorítani; noha ez né
mely bőrében nem férő hányaveti emberre nézve csak 
nyereség lenne : mert megtanulná a s im u l á s t ,  ami 
nélkül művelt embert képzelni sem lehet

A „N yíri K özlöny" tárcsája az, melybe Nyír
egyházát ezúttal beilleszteni szándékozom. Ez pedig 

^g, és üres, hogy a fiatalok még keringöt is jár
hatnak benne.

Érzem a feladat nehézségét 
_ Nyíregyháza és tárcza! Minő meggondolatlanság! 

Minő elbizakodottság! Miről lehetne nyíregyházi tárczát 
*r°i ? Hol a tárgy, a költészet, a művészet, a zaj 
és lárma?

Kérdik nemde kedves olvasóim ?
Én nem osztom egészen ez aggályt, bár tagad- 

hatlan, hogy a fővárosi tárczairónak hasonlithatlanul 
könnyebb a helyzete. Ott nincs fogyatkozás az újság
ban; az élet folytonos pezsgésben van; a tárczairónak 

az utczaszegleten kell megáll&nia s kényelemmel

K öz b e sz ó lá so k  : Sok pénzében van e váltó
eljárás a városnak. Nem lehet a város javát kocz- 
káztatni.

V id lic z k ay  J. Igaz, hogy a váltói biziositékot 
én indítványoztam volt először e helyen, ezelőtt 10—12 
évvel; de az akkori törvénykezés mellett, csakis ez 
volt egyedül a legjobb eljárás. Ma már a viszonyok 
változván : én magam is feladhatóuak véleményezem.

B o d n á r I s tv á n :  Hogy váltóilag is biztosíttas
sák a város, nemcsak szükségtelen akkor, midőn 50% 
biztosíték mellett, a szerződést a bérlő neje is aláírja; 
desöt czólszerütlen az, miután a személyes fogság el
töröltetett.

A váltói biztosítás, a szerződési föltételek közül 
kihagyatni liatároztatik.

B o d n ár L : A múltban nem egyszer tapasztal-
tatván, hogy az árverclö küldöttség oly egyéneket is 
elfogadott árverelőkül. akiket nem ismert s kik az ár
verés utáni napon uiár elállottak. Az ily helytelen és 
költséges eljárások kikerülése czóljábúl, indítványozza 
szóló, hogy a küldöttség felelősség terhe alatt kötelez- 
tessék, az árverési föltételeknek szigorú végrehajtá
sára, hogy t. i csak ismert, vagy legalább meghízható 
egyének által ajánlt jóhiszemű árverelőket fogadjanak el.

K ovács G e rg e ly  nem hiheti, hogy uz árverelö 
küldöttség felelősséget vállalna etekintetben. Különben 
erre nincs is szükség. Tegye le az árverelö az 50%-kot; 
és nem lesz baj : ez a netuláni uj árverést is fedezi.

B o d n á r  L ismételve kijelenti és kéri a képvise
letet. hogy az árverelö küldöttség mindenáron felelőssé 
tétessék. Ez csuk egy h a tá r o z a tb a  kerül : és min
den lehető bajnak eleje vétetik. (Helyes! Elfogadjuk!)

F ő je g y z ő  az 50%-it elegendő biztosítéknak ta
lálja, az árverelö küldöttséget nem kivánja felelőssé 
tétetni.

S te r i l  : Az árverelésnéli csalást nem lehet prae- 
veniálui. A bánatpénzt ott hányhatja az árverelö. Az 
árverező rögtön nevezze meg a kezeseket s csak ha 
elfogadhatók, érvényesíttessék az árverés.

V á r o s i ü g y ész  elfogadja Bodnár indítványát.
A többség szintén az indítvány mellett nyilatkozik.
Felmerült a kérdés, hogy bánatpénzül és biztosí

tékul. értékpapír elfogadható-e, és minő értékben?
K rúdy  G y u la  az értékpapírt semminemű érték

ben sem fogadja el. Készpénzt kíván.
K ra sz u a y  G.: Az értékpapír névértékűén elfo

gadható. Igen sokan vannak, kik készpénzzel nem ren
delkezhetnek mindig; de van értékük. Ha csak kész
pénz fogadtatik el : a concurrentia nem lesz oly nagy 
s a város tulszigorusága mellett károsodik

K ra lo v á n sz k y  G yu la  elfogadja az értékpapírt.
F ő je g y z ő  azon kérdést intézi a képviseleti tes

tülethez. ha a mások javát akarja-e tekintem a város, 
a regálejog bői beadásánál, vagy a magáéi í Szóló csak ! 
készpénzt kivan elfogadni.

K ovács G. azon eshetőséget veti fel. hátha 
vállalkozók egyátálában nem tesznek le készpénzt: init 
tesz a város? Nem helyeselheti e tulszigoruságot; mert 
ezzel csak a b Heti jog értékét szállítja le a város.

K ra lo v á n sz k y  Mór városi ügyész akép kí
vánja közvetíteni a dolgot, hogy : a bánatpénz készpénz 
legyen; a cautió pedig hitelpapír, takarék pénzt án köny
vecske is lehet.

N ik e ls z k y  M. osztja a városi ügyész nézetét.

kanalazhatja a felszínén leliegő piquansn.il piquansabb 
és érdekesebb eseményeket. A holló-ág és szerelem, 
melyek tulajdonkénen csak névleg különböznek, mint 
lég folyjak körül A múzsák és grácziák kegyeikkel és 
kecseikkel árasztják el. Csak kezeiket kell kinyújtani a 
tárczatárgy után. Azután meg nagyvároshun nem is oly 
érzékenyek az emberek, mint kisvároson

A nagyvárosi tárczairó bátran megtámadhat min
denkit, a polgármestertől a gvepmesterig Nem is he- 
deritenek rá.

Óh a kisvárosban nem igy van! Ott nem szabad 
tréfálni; de a komoly igazságtól is irtózik a publikum. 
Ott csak dicsérni kell mindent.

Ila valamelyik nyolczadrétii aristokrata elpriisz- 
szenti magát : uz újságírónak rögtön ..kedves e g é s z 
ség é re "  kell kivűnnia. különben lapját nem csak hogy 
soha kezébe m m veszi, desöt a már előfizetett példá
nyokat is visszarendeli.

Ha valamely jótékonyczélu tánczestélynél azt in
dítványozza az újságíró, hogy a tánczestélyből a pol
gári osztályú nők se zárassanak ki : jobban teszi, ha 
el nem megy a bálba; mert biztosan kikosuraztatik.

Bizony, bizony, sokkal könnyebb a becsületrend 
szalagját megnyerni annak, aki életét lopással, rablás
sal kezdé; könnyebb a legostobább embernek a philo- 
sophiából letenni a doktorátust : mint kisvárosban tár
czairónak vagy újdondásznak lenni.

Daczára azonban, hogy sok kisvárosi lapszerkesz
tőnek ily herculesi munkával kell küzdenie : én nem 
tartom lehetlen dologuak Nyíregyházáról tárczaczik- 
ket Írni.

Minden a felfogástól függ.
Az élet és emberek mindenütt egyformák; csak a 

keret változik. A szép mindenütt szép. A hűn a se
lyemben csak oly rut és megvetésre méltó, mint a da- 
róczban. A madár miedenütt egyformán énekel. A rét 
mindenfelé tarka. Költészet mindenütt vau, hol a szív  
érezni és emelkedni tud. Erények, szép tettek minden
hol teremnek, hová a művelődés és szeretet napjának 
melege elér.

( ilü ck  D a takarékpénztári könyvecskék elfoga-
1 dását nem ajánlja, mert mint szóló tndja, nem reális
takarékpénztári könyvecske is van.

K ovács G erő  tagadja, hogy ily könyv volna. A 
tárgyra nézve némileg Kralovánszky M. nézetét pártolja 
azon eltéréssel, hogy az 50%-nak fele készpénzben; 
fele értékpapírban legyen letehető.

S te rn  E. hangsúlyozza, hogy a takarékpénztári 
könyvecske szintén készpénz, amennyiben az bármikor 
realisálbatú.

liatároztatik, hogy az 50%-nak fele készpénz le
gyen, fele értékpapír is lehet.

N ik e lsz k y  M. A bérlő elhalása esetében, az 
örökösök részérőli 6 havi felmondási időt sokalja. Sze-
rénte 3 hó is elég.

A 3 havi felmondás egyhangúlag elfogadtatik.
N ik e lsz k y  M. indítványozza, hogy a város tu

lajdonához tartozó szélmalom, mely oly rósz, hogy a 
legelső erősebb vihar alatt széthull, 8 mely nem hogy 
jövedelmezne, desöt a város évenkiut ráfizet, adassák 
el, mig valami érteke van.

E ln ö k lő  p o lg á r m e s te r :  Az idő rövid. Ne 
térjünk el a dologtól. A szélmalom adassék ki, mint 
eddig; s csak ha a bérbeadás jóváhagyás végett be 
fog nyujatni, lehet hozzászólni.

K rú d y  Nikelszkyre czélozva, a malom eladását 
csak azért sem javasolhatja, mert az indítványozó azt 
annyira ócsárolta, hogy mit sem adnának érte. Engedve 
az elnök rendreutasításának, előbb a bérleti föltéte
leket óhajtja eldöntetni. Miért is figyelmezteti a kép
viseletet, hogy a bérleti időt 6-tól 3-ra szálitsa le; ha 
pedig a törvényszék ide jő, ától az idöpouttól, a bér
leti összeg 10%-kal emeltessék.

J á rm y  M fiuancziulis tekintetekből a 6 év mel
lett kivan maradni.

S i m o n E Krúdy indítványának fontosságát el
ismeri s azon hitben van, hogy a törvényszék a per- 
czentet minden bizonynyal engedni fogja. Javasolja, hogy 
a regálejogok 3 évre adassanak ki.

J á rm y  M. nehézségül hozza fel azon körülményt, 
hogy a lapokban is fi év volt hirdetve

K rú d y : A hirdetés nem ad kötelezettséget. A 
föltételek különben is a városházánál lévén megtekint
hetők. ott a 3 év tudomásul adathatik.

N ik e lsz k y  Krúdy előbbi ezélzására nézve meg
jegyzi, hogy ő csakúgy akarja a város javát előmun
kálni, mint Krúdy; ő tehát a szélmalom vásárlásával 

: nem kívánt kárt okozni a városnak. A szélmalmot uj- 
! hói figyelembe ajánlja és szakértőket kér kiküldetni 
annak megvizsgálására. Történjék az, amit a küldött
ség javasolni fog.

E ln ö k : Előbb a bérleti föltételek döntessenek 
cL Kérem a dologra.

F ő je g y z ő  a bérleti időre egyetért Krudyval; de 
a törvényszékhez kötött 10%-it nem ajánlja. Szóló nem 
kíván előre inni a medve bőrére.

K rúdy  visszavonja indítványának a 10% bérdij- 
emelésre vonatkozó részét, de nem hagyhatja megjegy
zés nélkül főjegyző ótestamentomi okoskodását Igen 
szép — mondja szóló — a nagylelkűség; de mai időben 
a számítás már nem szégyen, sót szükséges tényező. Mó- 
dositványát nem azért vonja vissza, mert azt nevetsé
gesnek találja; hanem azért, mert a törvényszék kér
dése különben is még az árverés előtt eldöntetik.

Fogjunk tehát a munkához; írjunk tárczát Nyír
egyházáról.

A „holtidény" nálunk is beállott. Meghalt és mégis 
él! Ilyen eszmét csak a divatvilág szülhet; mert a 
„holtidény" kifejezés a divat teremtménye. Szegény hó
bortos újkori múzsa! Mennyi ostobaságot elkövet csak 
egy idény alatt is?! De nem csuda; hisz az egész vi
lág rohan utána. Minél szeszélyesebb játékot üz az em
berekkel : annáliiikább bódulnak neki.

Maradjunk tehát mi is e divatos kifejezésnél : a 
„holtidény beállott." Ami más szavakkal annyit tesz, 
divatos fővárosi nyelven, hogy : az előkelő világ a nagy
városi napi életnek meghalt; a nemzeti színház múzsái 
részént vidékre vendegszerepelni, részént a helicon 
amhroziatelt völgyeite s Kasztaliu forrásaihoz mentek, 
uj erőt és banki.ötákat szerzendök; a költők és a mű
vészek szegre akaszták a lantot s ellantoltak falura, 
vagy fürdőre. Csak a divattermékben folyik a munka. 

,0b a d iv a t, e telhetetlen szörny miudig éhezik; télen 
a bálákban, nyáron át a fürdőkben egyre emészti az 
erszények tartalmát

A „boltidény“ arczulata kisvárosban máskép néz 
k i; de uzert itt is meghal az idény, mert ez már di
vat. A divattól pedig eltérni, iszonyú hűn és műveletlen- 
ség lenne. Az utczák és sétányok (ahol t. i. sétány van) 
itt is üresek épen úgy, mint a nagyvárosokon. A „für
dőbe kell menni* ezitnii színművet itt is eljátszik a 
nők és leányok Az entrét a papák és férjek drágán 
fizetik meg. Sok kisvárosi halvány uö és leány elmegy 
a fürdőbe; különös, hogy mégis a férjek és pupák 
ú szn a k  — az adósságban.

A hangverseny- és ivótermek már nem oly nép- 
| télének, mint nagyvárosokban. Az onnan idő menekült 
! Volk-angerek csapatszámra rohanják meg a holtidény 
alatt n kisvárosokat r terjesztik a német,műveltséget, a 
romlott Ízlést és rontják a jámbor morált aljas előadá
saikkal és arezpiritó dalaikkal. Nyíregyházának is volt 
szerencséje a napokban ily művész sáskahadhoz. Csak 
azon Cí-událkoztunk, hogy akadt közönség, mely végig 
tudta hallgatni és nézni ama frivolságokat



Véghatározatul kimoudatik, hogy uz árverés a köz
gyűlés helybenhagyásától föltételezted.

K ra lo v á n sz k y  Gy. felhívja a képviseletet, hogy 
•  szélmalom fölött okvetlen határozzon.

S im o n  E n d re  a szélmalomra nézve megbizatni 
kívánja a polgármestert, hogy a jövő gyűlésig vizsgál
tassa meg 8 ha veszélyes, gondoskodni kell, hogy leg
alább egyrésze megmeutessék.

E nézet a  többség által támogattatván, a malom 
megvizsgálásával polgármester ur bízatott meg; jelen
tése elváratván.

A

Nyíregyháza, jón. 25.
Olvasva a magas kormánynak a községi faisko

lákra vonatkozó, eléggé nem magasztalható közczélu 
intézkedését, lehetetlen szerény észrevételeinkkel nem 
támogatni e magasztos és korszerű intézkedést, és azon 
nemes áldozatot a községek részéről, melyet, az ifjú 
sarjudék művelése és nevelése tekintetéből, oly készsé
gesen teljesítettek.

Valóban meglepő ez uj intézkedés, s az emberi 
ész és előhuladúsnak csaknem legdicséretreniéltóhb jel
jege. látni a hemzsegő ifjonc?,okát vetélkedve babrálni, 
bámulni és tanulmányozni, tanítóik mellett, a természet 
legremekebb művészetét, a növényzet nemesítését — az 
oltást Személyesen volt alkalmunk egy párszor jelen
lehetni ily kedélyes kirándulásánál a számos ifjúságnak, 
s meggyőződhetni azoknak az ügy iránti határtalan 
buzgalmáról, s a vezető tanár urak ernyedetleu, s min
den dicséretet felülmúló szorgalmáról.

Mi. akik a régibb iskolai rendszer szülöttei vagyunk, 
csak bánatos kebellel nézünk vissza a lanyha idők 
múltjára. Szánakozva sóhajtunk fel tudatlanságunk ér
zetében. mely akaratunkon kívül mai napig is bilincselve 
tartja eszméinket. Az újabb kor e villámgyorsaságu 
előbaladását s uz ifjú nemzedék e minden szép és ne
mes iránti vulkánszerü fogalomkészségét, és élességét 
látva : alig tehetünk egyebet, mint nagylelküleg viselni 
magunkat ez uj ügy iránt, s jobblétre ezélzó észrevé
teleinkkel elösegitni azt. ami üdvös, de még gyenge, 
t. i. a községi faiskolarendszert.

Az eszmét, vagyis a czélt, hogy a tanuló gyerme
kek a íatenyésztésben és oltásban gyakorolhassák ma
gukat, hogy majd egykor saját erejükre támaszkodva, 
a természet e leggyönyörűbb országában a uövényte- 
nyésztésben üdvösen elöhaladhnssanak, — átalánossá- 
gúhau el kell fogadnunk; a czélhoz vezető eszközök 
alkalmazása elleu azonban nem hallgathatjuk el észre
vételeinket.

Nem találjuk ugyanis czélszerünek, hogy a gyer
mekek ezen — csaknem az egész napot igénybe vevő 
— kirándulásokat a rendes iskolai uupokou tegyék an- 
náliukább, miuthogy a tanulási idő (8—10. 2—4 óráig) 
különben is igen rövid időre van szabva; hanem óhaj
tandó, hogy a tanár urak. a magas kormány által hi
vatnának fel. a tníveletnek a szünnapokon, külön díja
zás mellett leendő teljesítésére. Ekép az idő hosszasága 
kényelmes munkaidőt engedne valamint a tanár urak, 
úgy tanonczaik részére; inig igy csak kapkodva és a 
gyermeki k elöhaludása nélkül kénytelenek . munkál
kodni. Példa erre a szabadkai iskolatanácsnak uiár e 
tekintetben hozott határozata.

Továbbá nem helyeselhetjük azon ismeretlen ere
detű fukar gazdálkodást s fillérkedést sem, melyszerént a 
tenyésztett facsemeték, munkaerő hiányában, miveletle- 
uül hevernek, vagy legalább beverhetnének, ha a buzgó 
tanár urak önkéntes figyelme meg nem mentené a pusz
tító enyészettől

Mi úgy tudjuk, hogy a faiskolai fiatalfák évenkint 
elárusítutiiak. s azt is tudjuk, hogy az ügybuzgó tanár 
urak még annyit sem látnak, amiből viaszszal és spár
gával elláthatnák magukat akkor, amidőn talán egy

A színtér változik, Uj tájkép bontakozik ki gon
dolataim szürkeletéböl s látom elterülni előttem a ho
mo), tengert, mely Nyíregyháza város Margitszigetét, a 
S ó s tó t  körülölelve tartja, mint valami szép Margitot 
öleli szerető kedvese. Valóban a S ó s tó  hasonló egy 
szép. ked\ es leányhoz, kire tö b b e n  szám i ta n  ak, 
és aki szintén so k ra  szám it. E fürdőhelyiség min
deneset rí nagy nyereség Ny i re  gy ház á r  a; legnye- 
reségesehb azonban a részvényesekre nézve. De lehetne 
még nyereségesehb i*. ha nem virágoznék köztünk oly 
buján a clique és cotteria-szellem; ha tánczuiulutsága- 
iiik nem volnának többnyire castok vigalmai; ha az 
előítélet, e kétfejű sárkány nem állna még mindég őrt 
az e g y e s ü 1 é s fényes csarnoka előtt. No de, majd 
eljö ez is Kétségkívül bekövetkezik az idő, amikor 
mindannyian egy térerőmben leszünk zsúfolva. Nem 
egyfoina öltözetben lépünk ugyan, eme közös terembe; 
de csakhamar egyenlővé lesz mind. Az idő, a féreg 
egyenlővé teszi, az itt oly igen elkülönített és megkü
lönböztetett alakokat. Egy és ugyanaz lesz, mint volt, 
— por és hamu a közös sir kebelében. Pedig ha vala
hol, épen itt. a Sóstón nem lehetne feledni, hogy mind
annyian porból foruuíltattunk; mert a homokkal és por- 
rnl ugyanrsak érintkezünk minden kiránduláskor. Acolus 
időnkint gondoskodik, hogy a homokot ne csak emlé
künkbe. hanem szemünkbe is hozza Különösen a múlt 
héten, csaknem mindennap ellátogatott hozzánk s oly 
dühösen szórta a homokot mindenfelé, mintha otthon 
megbaragitották volna. Meglehet, hogy leányai, a ze- 
nhirek szintén fürdőre mentek enyelegni a virágokkal. 
E tekintetben biztosíthatjuk Aeolus urat, hogy leányait 
hiában keresi a Sóstón; mert ott ugyan a szellő-kis
asszonyoknak nem igen van kikkel enyelegni.

Már a madárdalban kissé gazdagabb e fürdőhely. 
Természetesen, mert ehez nem kell emberi munka, es 
pénz. A múlt héten egy rég hallgató dalnok szava hang
zott fel a sétány fasorai közt. kiben hazánk egyik je
les költőjére, az előttem oly kedves .Z en g d  bokor*  
szerzőjére Tóth Endrére ismertem.

A madár és költő mellett, lehet-e a dalról, az

fillérnek sem urai, — pedig ez már csak „vere dig- 
num et justum est"*)

Azt is tudjuk, hogy a természetnek minden or
szága szorgalmat, ipart és folytonos mivelest igényel, 
auiiáliukább a növényország, mely ezernyi viszontagsá
goknak van kitéve, csuk kitartó, gyöngéd ápolás mel
lett gyarapodhat k.

Miért is czélszerü lenne az eladott fácskák össze
géből rendes munkást alkalmazni, ki lelkiismeretes oda-j 
adással ápolná uz uj életre ébresztett, és sok fáradt
sággal beoltott szép csemetéket. Mert odaadni valaki
nek, hogy a beültetett fácskák közti föld használata 
mellett tisztán tartsa a gyümölcsfákért et. észszerütlen, 
mivelhogy uz a bizonyos nem az oltványok gyarapodá
sát, hanem a maga hasznát fogja nézni, sőt el is hagy-1 
hatja veszni, hogy annál több szabad tért nyerhessen. | 

Végre, nem látjuk át azon indokolliatlan közö-1 
nyösséget sem, melyet, a leánygyermekek iskolakertje 
körül kell szemlélnünk; holott az emberiség, a nemzetj 
s a családi élet eme legdrágább kincse, a női nem 
kor- és hivatásszerű kiképzésének a konylmkertészet is 
egyik főtárgya. No de nagy reményünk van, hogy e te -; 
kintetben sem marad el uz üdvös intézkedés. A kor-1 
mány s a község részéröli áldozat azonban csak úgy 
mutat fel eredményt, ha az iigy buzgón kezeltetik. — 1 
Buzgó kezelést pedig a nálunk különben is igen szűkén' 
díjazott tanítóktól méltányos díjazás nélkül kívánni 
sem lehet annyi valinkáhb, minthogy a mai, érvényre 
törekvő democratiai elvek szerént, a munkások minde
nütt méltó díjazásban részesülnek.

Ur. Sz-y M.

CSEVEGÉSEK.
— Ugyan kérem, maga csinálja a szabolcsi újságot? 
Szólítja meg egy csinos vidéki polgárleány, a na

pokban egyik heti vásáron e sorok uóját.
— Én is lelkem, meg más is.
— Engedjeu meg, hogy itt a piuczon szólítom 

meg; de én nem tudom az ily dolgokban a járást.
— Nem tesz semmit. Valamit hozott talán az 

újságba ?
— Nem hoztam biz én; mert én írni nem tudok 

Hanem ha oly szives lenne az újságíró ur, hogy az én 
kérésemet megtenné, hát megszolgálnám.

— Szívesen. Mi lenne az?
— Hát kérem szépen; de ne tessék kinevetni 

vagy valami rosszat tenni lel rólam.
És itt a szép leány urcza egész langpiros szilit 

öltött s kötényével igyekezett arcza tüzet eltakarni.
— A világért sem. Csak kivele. Az újságíró olyan, 

mint a doktor; neki miudeut tudnia kell, hogy segít
hessen a bajon.

— Tehát volt nekem kérem szépen egy — sze
retőm.

E szónál ismét kötényét használta arczvédül.
— Nagyon elhiszem. Ily szép leuuy válogathat 

bennük.
— Én nem válogattam kérem szépen. Hanem 

hát csak úgy megszerettük egymást. A legény a szom
széd uraságnál szolgált. Két éve elment katonának, s 
az óta oda van. Eddig csak tudatott magáról; de már 
G hónapja misem tudok róla. Legutóbb Becsből irt. 
Engem pedig apám miiidenkép férjhez akar adui. Éu 
tehát arra kérném az újságíró urat, ha szives lenne 
az újságba e legényt, Szél Eerkónak hívják, felszólítani, 
hogy tudassa szándékát velem.

— Jaj lelkem! Mit gondol? Nem jár ami Újsá
gunk Becsbe.

*) Mint tudjuk n r kath. iskolánál, a faiskola jövedelme egyhar- 
madres/l»‘ri a faiskola feutai tasára, egyliarmadrészUen a 
tanítók díjaz..Bura, egyliarmadiL-fzlieií pedig az iskolai alapra 
lorditttlik. hz utolsót nem le lveM-l.'i-ljuk. Az iskolának 
tudtunkkid szép alapja van; amennyiben a fanemesité*az 
alapnövelészetnek e^yik kiegészítő tantárgya: az iskolai 
alapnak volna kötelessége a iaiskulai költségeket is fedezni.

Szerk.

énekről megfeledkezni? Bizonynyal min. A nyíregyházi 
daláregylet is meg fog szólalni holnapután a „bzéclie- 
nyi-liget •‘-ben rendezendő nyári mulatság közben. A kö
zelség, a hely kedvessége s a kínálkozó nemes élvezet 
mindenbizoiiynyal sokakat ö**/e fog hozni ifjainkból és 
hölgyeinkből. Csuk rajta! Tánczoljatok! A virágnak me
leg sugár, a madárnak zölderdó, a pataknak virágos 
part, a szívnek öröm és vigalom kell. Aki kerüli a vi
gadókat. a legnagyobb élvezettől fosztja meg magát.

A tánczról eszembe jutnak a hölgyek, ez örökké 
tánezoló viliik, kik az életet folytonos tánc/ és mosoly 
közt lejtik le. Alig van szebb látvány az életben, mint 
egy tánezoló hölgycsoport. Mosolygó arczaikkal. ragyogó 
szemeikkel, s öss/.hangzóan tarka öltözékükkel valósá
gos szivárványivet képeznek, az élet gomlteljes felhői 
közepette. Különös, hogy a hölgyek szivárváuyive örökké 
egyforma nagyságú; pedig a házasság Istene Hymeii 
minden évben elragad néhányat közülük. Olyanok ők 
mint az erős és jó hados/lopok. Ha kiesik egy-kettő a 
sorból, a többit nem zavaija meg; hanem összébb tö
mörülnek, bátran s nyílt sisakkal és kebellel várják az 
oly kedves sebeket osztó Amor-uyilukat. A nyíregyházi 
hölgyek csoportja sem képez kivételt, ök is kiadják 
évenkint a rendes contingenst Hyiuennek : a csoport 
mégis folyvást teljes marad.

A „holtidény" alatt Ilymeu is elhagyja a városo
kat, falukra, fürdőkre, az újvilág ez eleusimai ünnepé
lyeire ralidul, hogy az eloleges ismeretiségeket meg
kösse a  házasságukhoz A mytliologia szelént Ilymeu 
szegény, de szép ifjú volt Atbaenebol, ki hogy kedve
sével, egy athaenei dús polgár leányával találko/liHs*ék, 
leányruhát öltött s úgy ment az eleusiniai ünnepekre. 
A kalózok azonban a többi leányokkal ót is elragadták. 
De Hymcn a mámoros rablókat éjjel megölvén, vissza
tért Atliaenebe s a husongó szülőknek csak azon foltét 
alatt igéré kiszolgáltatni leányaikat, ha ö, t. i. Hynien 
kedvesét nőül nyeri. Nagyon természetes, hogy kíván
sága teljesítetett Hymen házassága tehát csellel sike
rült Különben ez ma sem tartozik a ritkaságok közé; 
hanem sokkal finomabbal hajtják végre mint Hymen

— Furcsái Hisz az újság a világ végére i» el
megy. Én igy tudom.

— El megy amelyik elmegy; de a szabolcsi új
ság nem. Tudja-e maga lelkem hol van P o lg á r , N ád
ud v ar, meg P.-L adány?

— Hogy ne tudnám?
— No lássa — e városokba sem jár a „N yírt

K özlöny"; pedig Szabolcsvármegyóben feküsznek.
A szép pórleány ezután szomorú arczczul vett búcsút.
E sorok Írója pedig számlálgutiii kezdé, hogy tu

lajdonképen hány községbe jár a „N yíri K özlöny" : 
és nagy szomorúságára rájött, hogy csak 29 községbe 
jár biz az, lőO-be pedig nem.

• •*
Különben a .N y ír i közlöny* még a S ó s tó ra  

sem jár; pedig mint halljuk ott igen szívesen olvasná
a közönség.

llja ! minden „miértu-nek, megvan a maga „meri“-je.
* **

Egy h o n v é d fő  kerestetik azon csákóba, mely f. 
bú 23-án Kálló-Seinlyén alatt találtatott s N.-Kálióban 
átadatott a honvédparancsuokságnál

ÚJDONSÁGOK.
— A7,1847»-iki munkaképtelen hon

védek javára, mint lapunk 6 -ik számában 
jó tlcíre jelentettük, folyó junius hó 30-ra 
a magyar kormány sorsolást rendezett, ille- 

jtőleg a II. magy. kir. sorsjáték jüvedelme't a 
'nevezett czélra fordittatni határozta. Ki hitte 
volna, hogy Magyarhonban megérjük az 
időt, amidőn a honvéd névtől, mely e hazát 
a külföld előtt nagygyá és tiszteltté tette, 
hidegen fordulnak el még azok is, akik egy- 

j sorban küzdöttek velők. Atalános a panasz 
a hazában, hogy e sorsjegyek mindenütt a 

i legnagyobb részvétlenséggel találkoztak. 
'Szegény honvédek! Elhagyták a családi 
tűzhelyt, az atyai hajlékot, hogy küzdjenek 
a nemzet szabadságáért, megtámadott lété
ért fagyban, jégben s a csatákban vérüket 
ontsák. Midőn megszűnt a harcz, az ő nyo
moruk, folyvást tartott. Minden pályától el
zárattak. Nyomorban, vagy nem sorsukhoz 
mért erős munkával kellett kenyerüket ke
resniük. Meggörnyedtek az Ínség s a munka 
súlya alatt. A 60-nas évek szebb re
ményekre nyújtottak kilátást; de csak kilá
tás maradt. Húsz év után is szenvednie kel
lett sok honvédnek és szenved ma is, s az 
ö n fe lá ld o z á s  csak f e l á ld o z t a tá s s a l  
viszonoztatok. Egyszerre, egy szó hangzott 
fel a hazában: „ É p íts ü n k  o r s z á g o s  
h o n v é d m e n h á z a t! - A hálátlanság egyik 
szennyfoltja le lesz hát törülve a már készü
lőben levő menházzal a nemzet életéről; ha 
ugyan a szent szándék épen a part élén 
nem ütödik majd a részvétlenség zúzó szik
jébe, ami nálunk csaknem minden nemes 
törekvésnek útjában áll. Legalább e sorsje-

tette volt. De melyik férjnek jutna eszébe e cselért bo- 
szut állani az oly igen kedves nőnemen, midőn e csel
lel boldogsága ulapítatott meg. És kinek vau az hom
lokára írva, hogy végre is hol alupittatik meg földi 
boldogsága Azt mondják ugyan, hogy a házasság az 
égben köttetik. Régen talán ott; de ma már a legtöbb 
házasság az üzleti irodákban, a fürdőkön és a bálák
ban keletkezik.

Ezért oly kapósak és keresettek tehát a fürdők, 
bálák és más összejüveteli helyek.

Nyíregyházán úgy látszik, hogy házassági tekinte
tekből e helyekre nem igen nngy szükség van; mert 
itt bizony nem igen látogatják az ily nyilvános helyeket

Nem csuda tehát, lia a színészek, művészek kerü
lik városunkat és a múzsáknak nem vagyunk kegyeltjük.

A czirkus/.i múzsákat azonban nem riasztá vissza 
e hagyományos szokásunk és müétvágyhiányunk.

A ref. templom előtt már áll a deszka alkotmány, 
a romai circusok ez átidomult maradványa, hol szintén 
emberek küzdenek állatokkal az életért, vagyis az élet 
fentartásához szükséges kenyérért. Csinos lovarok s ke
cses lovarnők futnak itt gyors és okos lovaikon. Szinte 
kitöm, mint töri magát s lokdösi egymást a közönség 
a helyekért : hogy a circus papjainak és papnőinek 
játékát, melykéz- és lábizmaikban rejlik, egész terje
delmében felfoghassa.

Annyi bizonyos, hogy N y íre g y h á z á n  a t á r 
ozók b an  ezrekkel lesz kevesebb mához két hétre, • 
mülovaglő társulat eltávozása után, mint ma.

Hadd legyen Miért találták volna fel a németek 
ama gyönyörű axiómát : „Leben und leben lassen" ? ha 
nem azért, hogy mi magyarok utolsó cs“pp vérig es 
garasig hű engedelmesei legyünk ez elvnek

De már lámpáin kialvó s szemeim bunyó-félben. 
A hetük mind kisebb-kisebb alakban gömbölyűdnek ki 
toliamból. Künn néma csend. Csak az éji örök kürtö
lése 8 az nkáczok susogó lombjai alatt búgó Eduardók 
és Kunigundák sóhajaik vegyülnek a néma kék legbe. 
Tehát jó éjt. Messrelátó.



g y e k  k e le te  nem  ig en  lá tszik  e lo sz la tn i e értesültünk ez életrevalóP*. . , ,. * . , . . .  , ©vben a tanulok összes szama 150 volt. es pétiig . elo-
k o tseg e t es a g g á ly t. Hol k ésn ék  M ag y a rlio n  kés7 39 L oszt ö2. ][. o. 24. III. u. 19. IV. «>. io. 
le lk e s  hö lgyei, a  ré szv e t és k ö n y ö rü le t a u -I  Ismétlő 19 Áthelyezett 88. Másuuimu Jött 42. Maga.. 1.

. . . .. . t .  . I Vallásra náwp ú p . ov. 72. reform. 28. rom. kát li. In.gyalai? „A n ő i szív  k e g y e je te a  á r z t f - ' ^ ^ ^ ’̂ j ^  n . Müghal_t72, reform. '28, rom.
Kilépett 11. Meghalt 

nyilvános tanuló 137, magán 1.sek  o l t á r a 4*, Írja Kossuth Lajos ép en  a j  tehát az év végén
h o n v éd in en h áz ró li levelében . Hát k ia lu d tJKorranézve : 9 éves, 2 ; 1° éves 5; 11  tyes, 2 2 ; 12 

, , , . ... , , , éves, 35; 13 eves, 34; 14 eves, 25; 15 eves 12; 10
v o ln a  m a r ez o ltá r tüze, m e ly n ek  m e leg e -j £veSj 3 Xandijra nézve : egész tamlijas 09; féltandijas 
né l d id e re g v e  kell az  a ze lő tt té rd e lő  sze li- 4 ; tandíjmentes 4. A jövő 187fi-iki isk. év t é. szop-
védőnek könyörögni, minden ,..«;ífl!„ll}f»tra-
tás nélkül? Lz iszonya volna ránk es hazunk nak; 4_é„ pedig a rendes tanítás veszi kezdetét. A/ ez 
szenvedőire nézve! Mi nem hisszük. Külö-! időpontokon túl jelentkezők, csakis nagyon fontos és in- 

, v 1 c , . - ö l i  dokolt okok mellett vehetők fel. A beiratási dij 1 Irt.nősen nem tudunk fel tenni bzubnlcsmegye j Az éleIlkiut 8zs,d<.tni szokott oi.omasiikon » a félévi 
hölgyeiről ilyet. Hogy e sorsjegyek nem ta- , n.lij előre fizeteudők. Az előkészítő osztályba 9 évet 
láttak melegebb pártfogásra; inkább talán 1 betöltött és elemi iskolákat végzett .cm.l hisouyit-

p  , 1 . *? ’ . . vánvuyal ellátott tanulok vetetnek lel. Igazguto a jovo
az azok terjesztésé körüli hanyagság az oka. j lsliJ)a; évben Martinyi József tamil- leeml.
Tudjuk hogy a magán sorsolásoknál mily — A nagyíálusi határ **»>• j.> nagy 't-/ ben, 
j • / • ii. !• • , i i *  1 i.i. | \ mint onnan t-rtesiteuek beuiiiinliet, a múlt kedtii ví-'óriási erőt fejtenek ki a  reclame-okkal. A jsu jéges6 „ „honiban . f „ nagy kürt okozott,
honvédsorsjegyekről alig hallottunk beszelni. ** \  n.-káliéi utrzavilágitiis és járdák elleni 
Bár hol legyen azonban a Inba, az mindegy- i,auasz «niudig hangosabban nyilvánul. Ku ouo-eu zugo-
. . . .  . , i- i i \ i ‘ lódnak a vendéglősök, kik :iz ultnluk elh.is/.n.um szo-

A  hiba meg vau, amit mar alig lehet helyre- küU hug utaljl krajcmÉkkal, aránylag legtöbbel ja- 
hozni. A z idő rövid h o z zá ; h a csa k  még pár rulnnk és I l le g  többel járulnának ;i világítási és járdái 
hóra meg „e„, bo^abbittutik. Nem tutijuk
Szabolcsmegye, különösen Nyíregyháza totltín hozzájuk férni, a sár és sötétség miatt. Hu e pá
ni ily érzelmet fejtett ki e sorsjegvek pál’to- nasz valóban jogosult . az esetben esik ro-szaliii lehet 

; ,io rv 1 ' • t * / 1 !. az illető hatóság tígvelmetlenségét. Igaz. hogv N.-kallólásanul? De ha érzi, hogy nem felelt meg „,.m „agy ;ttkel"si lk. .uórt a vendégek több In-
kötelességének ; 4 nap alatt még sokat lehet iyen is elláttatnának, ha a vendéglőkhöz vezető utakra 
tenni. Országok so rsa  eldőlt már 24  óra nHKJ°bb figyelem fordittatnik s a s  utasok nem lenne- 

, i i i 1,14 kénytelenek ogv es oly helyre szón:.ni. ahonnanalatt, lehat rajta! Mentsük meg a honvéd azul.ill a kiszolgálat gyarlósága miatt kell távozniok és 
n év  becsületét és saját jó hírnevünket. Úgy Útjukat folytatniuk : ami pedig pénzforgalom tekinteté- 
hisszük, hogy E p s te in  J o h a n n a  üzleté- ... . T a  «™ uü. .  .Staáo-
ben még sziímos ily sorsjegy van, mely ve- keresztül, mely vonal a hajdú-dorogi városi hatóság ál- 
VŐre vár. Lapunk jövő számában közölni ,a* lZuV tavas/an elzárutott, a közlekedésnek ismét 
fogjuk a Nyíregyházán elkelt sorsjegyek 
számát, mely hangosan fog nyilatkozni 
Nyíregyháza város hazafias érzelméről s a 
honvéd név iráuti kegyeletéről.

X  A megyeszervezési előmunkálatok elkészí
tésére beválasztott küldöttségi tagok, holnap jönek kissé jobb úttal varnak, 
össze N.-Kállóban az albizottságoknak megalakítása X  A szabolcsmegyci népszámlálási m unkálat 
végett előfizetési iveinek terjesztésére felhívott szolgain ró ura-

cjb A nyíregyházi ág. ev. gymnasimn ozévi kát, megyebiznttmányi tagokat és ügylmrátokat Inzafiui 
tudósitványa, összeállítva Kovács János e. é. igazgató- tisztelettel kérjük, iniszeréut : szíveskedjenek a Imzgal- 
tanár által, beküldetvén szerkesztőségünkhöz, örömmel mukba ajánlt iveket körükben ismertetni s az ivek be-

átadatott.
X  Nagy-Kallóban

kadás volt, hogy az utcvál 
annyira, hogv a gyalugkö, 
fennakadt. Kz küioiihen N. 
nagyobb szárazságban is találkozhatni, nem valami rend
kívüli dolog. N< in ártana pedig, ha az uj törvényszéket

; múlt szerdán oly esősza- 
valós.igos tavakká váltak 

lekedés darabidöre csaknem 
Kallóban, hol sárral a h-g-

t ültetésével a lehetőleg sietni, bőgj a vállalkozó nyom
dász a szüséges példányok inennyiségólöl jó előre tá
jékozhassa magát E népszámlálási munkálat fontossá
gára ugyhissziik fölösleges figyelmeztetni megverik ér- 
tiduii'égé't Sok tekintetben széles tájékozásul fog a 
munka szolgálni az azt buvárkodóknak Gazda, tanár, 
iparos, tudós stb. egyaránt hasznos kézi könyvet biramt 
benne. Reméljük, hogy Szabolcsmegye közönsége mél
tányolni fogja e munka kiadására felhívott Dobay Sán
dor nyomdász áldozatkészségét ; s tekintettel az oly fe
szített figyelmet igénylő csakis számokból álló munka 
nehézségére : nem vonandja meg anyagi támogatását e 
vállalattól.

X  A nyiregyház-kállói ő rs /, útvonal kiépí
tetlen része, f. hó 30-án d. e. 10 órakor fog árlejtés 
utján vállalkozás alá bocsáttatni. Az árlejtés Nyíregy
háza város házánál tartutik meg.

A sóstói felügyelőség, mint halljuk már meg
tette az intézkedést, hogy a fürdőszobák tisztításánál 
s átadásánál eddig napirenden volt hanyagság, többé 
ne ismétlődjék. A fürdőközönség mindenesetre örömmel 
fogadja a t. feliigvelöség e gondoskodását.

** „A „Tiszavidék** czimü ügyes heti lap, 
mely étidig Nyíregyházán jelent meg“, mint az „El
lenőr11 tegnapi száma hozza, ezentúl Debreczenben lát 
napvilágot s Debreczen. Hajdúkerület és Szabolcsme
gye érdekeit fogja képviselni. Cseppcttsem csudálko- 
zunk az „Ellenőr ■* ro.sszulértenült.sége fűlött akkor, mi
dőn a szabolcsinegyei publikum nagyrésze maga sem 
tudja, hogy a „T iszav idék*4 már majd kétéve Deb- 
reczenlirn jelenik meg. Reméljük, hogy a „Tiszavidék* 
sietni fog az „Ellenőr* e közlését helyreigazítani a va- 
lahára tudatni a világgal m e g je le n é s i  helyét.

KÖZGAZDÁSZAT.
— A m agyar északkeleti vasnt dehreczen-

nagykárolyi vonala, épen ma adatik át a közforgalom
nak. E vonal megnyíltával a posta menetrend ben nagy 
változás történt. Az eddig Nyíregyháza és N.-Bánya 
közt közlekedett mái ha posta ugyanis, tegnap tette utolsó 
ment t t. Mától kezdve Nyíregyháza és N.-Károly közt, 
egy kétfugatu cariolkocsi fogja a közlekedést fentar- 
tani E szerént a személyszállítás e postavonaton vég
kép megszűnt.

A régi a laku  levélbélyegek csakis e hó végéig
érvényesek.

— .llathaeidesz Gusztáv köbányatulajdonos, 
Tokaj városhatárában az úgynevezett h id e g o ld a lo n  
szarukö-diorit-sziklát (Ilurnfels Grünstein) fedezett fel, 
mely ko a székéi utak. járdák, burkolásához, hidak, 
tornáczok kirakásához igen czélszerünek találtatott 
annyira, hogy minőségben még a visegrádi, és szobi 
koczka köveket is tuihahulja. A példányok megtekint
hetők a felfedező nyíregyházi 1552 számú lakásán.

Felelős szerkesztő : K. knw ttiy  István.

Ntiiíy lionlorrjii hazánk alföldi városaira!
I‘4 0 ' i‘ Inküji kóhiinv.íinban szakertók által külön fele naj>-v.sámi es vast; 

-  ̂ neo vzt tr hiivt Ivknvi, — nenikiilöiilicti G, 7, H liüvelyknyi korxkilkövp 
inden oldalról köbtartalmuak — készíttetnek

S /.U it KÓ-hIOHIT

^1althíi)‘i(l«'s/. (iuszttiv.
tokaji kőbányák tulajdonosa.

Nyom atta s kniilja hobay Siíndor.




